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1. FEJEZET

— Tessék?! Hogy mire szerzodtettél?

Karina Marcelos tanacstalanul hunyorgott a batyjara. Elvakitotta az éles napfény. Luc irodajanak
az erkélyén alltak, egy luxushotel fels6 emeletén. Odalent, a bizonytalan mélységben Rio de Janeiro
reggeli forgalma zimmogott.

Luc ramenos lizletember volt, emellett szenvedélyes poélojatékos. Elég hirhedt volt mindkét
mindségében, de a hugaval most el6szor keménykedett.

— Mostmiérthisztizel? Keresve semtalalhatnék ndlad megfelel6bbet a polokupa megrendezésére!
— értetlenkedett Luc, majd morcos arccal faképnél hagyta a hugat.

Karina a batyja utan ment.

— Azonnal vissza kell csindlni — mondta idegesen.

Luc fintorgott. Nem volt hozzaszokva, hogy ellentmondanak neki. Ezt egyediil imadott felesége,
Emma engedhette meg maganak.

— Nem viccelek — makacskodott a lany. — Tele vagyok munkaval. Legfeljebb par hetem lenne a
verseny elokészitésére, viszont az hatarozottan nem elég.

Valdjaban nem ezért ellenkezett, de az igazsagot nem akarta a batyja orrara kotni.

— Elkéstél. Mar kész vannak a plakatok, rajtuk a neveddel. Nem szamitottam ra, hogy nemet a
mondasz. A csapat el volt ragadtatva, mikor megemlitettelek.

A Thunderbolt nev( hires polécsapatrol folyt a sz6, melynek Luc oszlopos tagja volt. Akarcsak
Dante Baracca. Idén Dante szervezte a Gaucho Kupat.

— Mégis miabaj? — kérdezte a batyja, s kozben tiirelmetleniil rendezgette a papirokat az asztalan.

Hol is kezdje? Elfogadhaté magyarazattal kellett megindokolnia, miért nem akar Dantéval
egylitt dolgozni. Csak ez a remegés mulna el...

— Sziikségem van rad.

— Rajtam kiviil is van egy csomo remek rendezvényszervezo.

— Senki sem olyan jo, mint te. Tényleg nem értelek. Eddig ez a legmen6bb megbizasod. Mi bajod
van?

Szivbdl szerette a batyjat, akinek ezuttal fogalma sem volt, mirél van szé. J6 okkal tért ki Dante
jéghideg arroganciajanak utjabdl. Ha elfogadja a megbizast, tobbet nem keriilhetik el egymast.

— Legalabb szdlhattal volna el6tte.

— Szivbol bocsanatot kérek — ginyolddott Luc. — Nem is tudom, honnan gondoltam, hogy oriilnél.
Te vagy a legjobb rendezvényszervezo egész Ridban. Ki mast kértem volna fel?

Ez tényleg elképesztoen izgalmas feladat lenne — ha nem Dantéval kéne egyiittmikodni.

— Dante Baracca arrogans, kegyetlen diktator — mondta ki hangosan a gondolatait.

— Befolydsos, sikeres tlizletember - javitotta ki Luc.

— En is pont ugyanezt mondtam.

Rovid csatat vivott a két Marcelos tekintete. Fekete szikrak repkedtek a leveg6ben.

Karina nem akarta megbantani a batyjat, de a munkara gondolva megremegett a térde.

— Valamit eltitkolsz el6lem? — kérdezte Luc.

A lany néman bamult maga elé.

— Evek 6ta ismerijiik Dantét — er6skodott Luc. — Ugyanabban a csapatban jatszunk. Tudnék réla,
ha lenne barmi probléma. Remélem, nem hiszel a sajtéban megjelent cikkeknek?

— Ami a hirnevét illeti... ha hinni lehet a tudésitasoknak, akkor Dante maga az 6rdog. Szeretem
a kihivasokat, de azért oriiltem volna, ha a batyam nem allit kész tények elé.

— Az nem fog menni, Karina. Mert mar igy is rengeteg pénzem fekszik ebben a versenyben.
— Olyan pillantdst vetett a hiigara, amit6l barmelyik sziv meglagyult volna. - Tedd meg értem,
kérlek. Ha esetleg Dante maganéletérdl van szo, azzal ne is torédj. Eszre sem fog venni. Mar igy is
tul sok n6 legyeskedik kortilotte.

— Nagyon koszonom. Ezzel most megnyugtattal.



A csapat koriil tényleg sok rajong6 forgolddott, koztiik szamos ragyogodan szép né. Karindnak
esze dgaban sem volt versenyezni veliik.

- Dantét csak a pénz érdekli — jegyezte meg Luc idegesen. — Ugye nem képzeled, hogy tobb is van
a hattérben?

— Hat persze hogy nem. Minek nézel?

- Egykiilonosen szép és tehetséges nOnek, aki csupan a gyerekkoribaratot 1atja Dante Baraccaban.
Meg persze a batyja csapattarsat.

- Es egy olyan férfit, akit jobb elkeriilni.

- Hogyan? — kérdezte Luc bizalmatlanul.

- Nem muszaj kedvelnem az 0sszes csapattarsadat.

- J6, de nem is kell utdlnod 6ket. Szedd O0ssze magad, és ird ala a szerzédést! Nincs kedvem
tovabb varni.

Elmultak azok az idék, amikor a batyja kis segédje volt csupan. De mégis, ezt a szivességet meg
kellene tennie! Hiszen olyan sokat kdszonhet Lucnak!

A sziilei haldla utan a batyja egyediil nevelte. Bravurosan teljesitett, de azért sokszor volt tavol.
Karina feliigyelet nélkiil maradt, és j6 parszor bajba keverte magat. Be kell bizonyitania, hogy a
batyja fontosabb neki, mint a biiszkesége. Maga mogott kell hagynia a mualtat, ahogy annak idején
a kérhazban is tandcsoltak.

— Meg kéne koszonnom, hogy ram gondoltal — szélalt meg.

Az irdasztal folé hajolt, és aldirta a szerz6dést.

Luc megkonnyebbiilten felnevetett.

— Mindenki téged akar. Elharaptak volna a torkomat, ha nem téged javasollak.

- Meglehet — mondta Karina, és szeretetteli mosolyt kiildott a batyja felé.

Legalabb az egyikiink boldog, gondolta. Meg hat oOriiltség lenne visszautasitani ezt a megbizast.
Valoszintileg ez lesz élete legfontosabb munkaja.

Luc derts mosollyal fordult a haga felé:

— Sok hiih6 semmiért, htigocskam. Oriésit fogsz alakitani, hidd el.

Dante Baracca nem éppen sok hithé semmiért, gondolta a lany. Igyekezett maga el6tt is elrejteni
a félelmeit, és megolelte a batyjat. Aztan hatrabb lépett, és szokasa szerint alaposan szemiigyre
vette. Akdrcsak a pdlocsapat tobbi tagja, 6 is kivételesen vonzd férfi volt. Karina nagyon szerette,
ezért is viselte el, ha idonként diktator médjan viselkedett. Hiszen Luc is elviseli, hogy 6 meg
folyton provokalja!

— Emlékszem,régenmindigidegbajtkaptal Dantétol — jegyezte megLuc, mar sokkal nyugodtabban.
- Nagyon csodalkoztam, mikor a tizennyolcadik sziiletésnapodon 6 volt a diszvendég.

Karina o0sszerezzent.

— A barataim akartak, hogy meghivjam. Azéta sok minden megvaltozott.

Luc, aki nem volt kiilonosebben érzékeny a finom lelki drnyalatokra, konnyedén felnevetett.

— Meglehet. Mindenesetre attél kezdve nem nagyon lattalak a kozelében. Akkor este mondhatott
valamit, ami nem tetszett neked. De barmi volt is, spongyat ra. A 1ényeggel torodjiink.

Karina latta a lényeget is — és egyaltalan nem volt szép latvany.

Megfordult, hogy a batyja ne vegye észre, ami a lelkében zajlik.

— Tudom, ez lesz az eddigi legnagyobb munkad - jegyezte meg Luc, aki szokds szerint félreértette
hiiga reakciéjat. — Erthetd, ha ideges vagy, de nyugi, minden rendben lesz.

— A legjobb formamat fogom hozni.

— Hét persze. Ezért is akartalak téged erre a munkara. Es hidd el, senkinek sem kénnyt Dantéval.

- Vannak nok, akik mégis megprobaljak.

— Ne tor6dj veliik. Az a része nem tartozik rad.

Karina leszegte a fejét.

— Tudom j6l — mondta.

Annak idején konyorgott a batyjanak, hogy engedje kiilfoldon folytatni a tanulmdanyait. Azt
mondta, elviselhetetleniil érzi magat Ridban, rdaddsul Luc is akadalyozza a fejlédésben. A maga



utjat akarja jarni.

Luc nem fogott gyanut: fel se meriilt benne, hogy a higa esetleg Dante el6l menekiil. Kifizette
a méregdraga menedzserképzot, melyet Karina kitiiné eredménnyel végzett el. Ezutan meghivast
kapott egy svajci rendezvényszervezoé cég tovabbképzésére, ahol szintén atlag feletti eredménnyel
szerepelt. Nagy szaktuddassal tért vissza Ridba, készen arra, hogy megvaltsa a vilagot — vagy ha a
vilagot nem is, legalabb Luc szallodaldancat.

El6szor kisebb megbizdsokat kapott a batyjatol, melyeket egyre jelentOsebb, Osszetettebb
projektek kovettek. A Gaucho Kupa volt az eddigi legnagyobb munkaja. Hat persze hogy akarja!
Hiszen alkalmas a feladat elvégzésére: kell6 tapasztalattal és tuddssal rendelkezik.

Viszont Dantéval kell egyiitt dolgoznia, s az bizony kemény di6 lesz.

Igaz, 6 marnem arégiKarina, de érdekli ez egyaltalan Dantét? A cikkek alapjan ugy tlinik, semmit
sem valtozott, ugyanolyan vad és zaboldtlan, amilyen volt. BArmelyik magazinban is lapozgatott
az ember, taldlt benne legalabb egy foté6t a férfirdl — mindig més szexbomba tarsasagaban.

Dante Baracca ugy vonzotta a n6ket, mint lepkéket az éjjeli lampa fénye. Igaz, eddig egyetlen
kapcsolata sem tartott néhany hétnél tovabb.

— Ne vagj mar ilyen aggodalmas képet — szolt ra Luc. — Mintha egy szornnyel kényszeritenélek
egylittmikodésre. Nézd csak. — A htuga kezébe nyomott egy magazint. — Dante egyik sikert éri el a
masik utan.

Az Gjsag cimlapon hozta Dante Baracca fotéjat. Hol mashol? A polésport nagyagydja nem
kertiilhet az utolso oldalra!

— Nincs is jobb alkalom, hogy ujra 6sszejojjetek — flizte hozza Luc.

— Nem fogok vele 6sszejonni! Egyiitt fogunk dolgozni, és kész.

— Hat persze, persze — motyogta a batyja.

Val6szintleg érezte, hogy aknamezore 1épett.

Karina elmélyiilten bamulta a boritoét.

Luc szerencsére nem hallhatja, milyen hevesen dobog a szive a cimlapfotéra pillantva. Dante
mindig is erés hatdssal volt r4 — mind j6, mind rossz értelemben. Ejfekete 16 nyergében iilt,
hattérben a tenger, mogotte a lebukdban 16v6 nap. Emelyitéen romantikus kép volt — a férfi viszont
ellenallhatatlanul dogosen nézett ki rajta.

Val6szintleg soha nem lesz képes teljesen feldolgozni, ami régen tortént, gondolta kiszaradt
szdjjal. Valéjaban nem is akarta. Keserédes emlékek szalltdk meg a multra gondolva. Tul nagy
veszteség érte, tul sok volt a banat.

Kozelebbrél is megnézte a fotot. Dante fiilbeval6t viselt az egyik fiilében — annak a parjat,
amit neki ajandékozott a tizennyolcadik sziiletésnapjan. Akkor a férfi azzal ugratta, hogy akar
ikertestvérek is lehetnének. Am a tekintetébdl korantsem testvéri szeretet aradt. A buli utdn Karina
a komddja fidkjanak leghatsé zugaba rejtette az ékszert. El akart feledni minden szornytséget.
Mindent, amit Dante képviselt.

Igen, tényleg rokon lelkek voltak — akik kis hijan elpusztitottak egymast.

— Fejezd be az aggddast — ismételte Luc felvont szemoldokkel. — Megszoktad magad koriil a
barbarokat. Itt vagyok mindjart én. Eggyel tobb vagy kevesebb mdr igazan nem szamit.

— Ha Dante hajland6 az én kottambol jatszani, akkor mikodhet a dolog.

— Erdekes lesz benneteket megfigyelni — jegyezte meg a batyja rezzenéstelen arccal.

— Neviccelj mar, ez komoly dolog. De egyvalamit jegyezz meg, Lucas: a jovOben nem passzolhatsz
csak uigy at a barataidnak az engedélyem nélkiil. Nincs tobb Dante Baracca — megértetted?

A batyja bdlintott, majd az ajt6 felé fordult. A titkdrnodje allt a kiiszobon, és bocsdnatkérén
integetett.

— Miért nem mondod meg neki személyesen? — vigyorgott Luc, és a titkarn6 mogott belépo
Dantéra mutatott. — Gyere csak be, baratom...

Luc felallt, és kezet razott a vendéggel.

— Karina madr alig varja, hogy el6adja a terveit — mondta.



2. FEJEZET

Mintha megallt volna az id6, mikozben taldlkozott a tekintetiik. Dante teste azonnal reagalt — nem
csoda, hiszen amint meglatta a lanyt, teljes erével feltdmadt a mult. A sziiletésnapi buli 6ta nem
volt egy helyiségben Karinaval.

— Gyere csak, baratom... — ismételte Luc szivélyesen.

Dante nagy nehezen elforditotta a tekintetét Karinarol, de még mindig nem latott tisztan: sz6
szerint elvakitotta a megrazo taldlkozas. E16szor nemet akart mondani, mikor meghallotta, hogy
Luc a hugat javasolja a Gaucho Kupa szervezéjének. Semmi kedve nem volt feltdmasztani a maltat.

Aztan mégis meggondolta magat: elvégre gonosz dolog lenne elvenni Karinatdl élete nagy
lehet8ségét. Ugy dontott, igyekszik minimdlisra szoritani a kommunikaciét, amig a lany a ranchon
tartozkodik. Valoszinlleg ez Karinanak is megfelel majd, hiszen évek 6ta kolcsonosen kitérnek
egymads Utjabol. Am most ugy érezte, kénytelen 4tgondolni a dontését. Tulzottan felkavarta ez a
talalkozas.

- Dante...

A lany udvarias, szinte gyengéd hangon szélalt meg, valdszinileg a batyja kedvéért. A tekintete
azonban szoges ellentétben allt a hangjaval: abban nyoma sem volt az intimitdsnak. S6t, mar-mar
ellenségesnek tlnt.

Ilyen rossz emléket hagyott volna benne az az éjszaka? Ugy latszik... H4t, ezen sajnos mar nem
lehet valtoztatni. Karina tobbet vart, mint amit 6 nydjtani tudott. Eppen ezért — vagyis a lany lelki
épségének megoOrzése érdekében — dobta ki az agyabdl. Még most is csodalkozott, miként tudta
Karina érdekeit a sajatjai folé helyezni.

A noket illetéen mindig 6nzé volt, s az is maradt mostandig. Egyszertien nem tud semmit
nyUjtani nekik. De Karina mar nem lelkesedik irdnta: kihunyt a szemébdl a fény.

- Jol nézel ki - mondta a lany felé fordulva. Kézben azon tin6doétt: hol van az a vad, leny(igozo
teremtés, akit ismertem?

- Valéban? - jott a h(ivos valasz.

Karina mindig is jo szinészn6 volt. Dante meg tudta érteni, miért jatssza el6tte a jégkiralynot.
Annak idején valészintlileg nagyon megsértette a biliszkeségét.

— Te is jol nézel ki, Dante — flizte hozza Karina.

— Koszi.

A férfi tovabbra is rajta legeltette a szemét. A kihivo, kacér lanybdl érett no lett. A teste kissé
kigdbmbolyodott. Nem tudta megcsoddlni csodas, fényes fiirtjeit, mert szigoru kontyba kototte a
hajat. Kamaszkoraban kibontva hordta, csak ugy ropkodtek a tincsek gyonyort arca koriil.

— Kérsz valamit inni? — kérdezte Karina udvariasan.

A tekintete olyan volt, akar egy biirokkel teli kehely.

— Csak vizet.

A lany sz6 nélkiil toltott az asvanyvizbdl. Osszeért az ujjuk, mikor atnydjtotta a poharat, és
az arcan végigfutott a pirossag. Széval még mindig megvan a kapcsolat, allapitotta meg Dante
novekvo érdeklodéssel.

Karina észrevehette, hogy a férfiban fellobbant a vadaszszenvedély, mert fenyegeton villant
a tekintete. Joggal nem bocsatott meg, gondolta Dante. Mégsem banta meg, amit akkor tett.
Tonkretette volna Karinat, ha egyiitt marad vele. Karina tdl érzékeny volt, tal artatlan. Ha egy
éjszakandl tobbet engedett volna, torténetiik biztosan katasztrofaba torkollik. Karina azonban
nem értette mindezt, s csak az arulét latta benne.

A lany atkelt a szoban. Dante mosolyogva figyelte. Aztan hirtelen elontotte szivét a féltékenység.
Kik tarthattdk a karjukban a nevezetes éjszaka 6ta?

- Jo, hogy itt vagy, Dante.



Luc szavai kirdngattak az almodozasbdl. Karina batyja mindig is bajtarsias hangot iitott meg a
csapattarsaival. Most is kedvesen dtfogta Dante vallat. A baty gesztusa teljes ellentétben allt a hiig
elutasito, fesziilt viselkedésével.

— Koszi, Luc. Szivesen vagyok itt.

Ezutdn a soron kovetkezd meccsrol és a lovakrol fecsegtek, am Dante kozben egyetlen pillanatra
sem feledkezett el Karina jelenlétérol.

Luc és Dante j6 baratok voltak, gyerekkoruk 6ta egyiitt lovagoltak. De Dante sosem kérdezett
tole Karina maganéletérodl, pedig sokat torte rajta a fejét.

— Aldirta a szerz6dést — mondta Luc.

- Kitind! Senkit sem ismerek, aki alkalmasabb lenne a feladatra.

— Bizony. Ndla senki sem érti jobban a jatékosokkal szemben tdmasztott igényeket.

Karina nem szdlt egy szot sem.

Luc, aki nem sokat toprengett higa némasagan, Dante vizespohara felé bokott a fejével.

— Tényleg nem kérsz valami er6sebbet?

— Tényleg. Szeretném megoOrizni a jozansagomat.

Karina megsemmisit6 pillantast vetett a férfira, majd a targyaldasztalra mutatott.

— Kezdhetjiik?

— Hat persze.

A lany lehengerl6 volt. A harmadik mondata utan kideriilt, hogy nem is taldlhattak volna néla
alkalmasabb személyt a feladatra. Rogton felsorolt hdrom pontot, ami elkeriilte az tigyvédek
figyelmét. Dantét mégsem nyligozte le annyira: valami varatlan, nagy dobast vart Karinatol —
valami varazslatot, ami megkiilonbozteti a vetélytarsaitol.

— Egyelore ennyi volt — szolt a lany, miutdn befejezte az el6adasat. — J6 utat hazafelé.

Dante valdban azt tervezte, hogy a megbeszélés utdn rogton hazautazik, de meggondolta magat.
Meg akarta tudni, milyen né lett Karinabdl. Arra is kivancsi volt, miféle koncepciét dolgozott ki a
sporteseménnyel kapcsolatban. Mert amit eddig hallott, nem gyo6zte meg igazan. Hatradolt hat a
székben, és a ldnyra mosolygott:

— Nem sietek.

Karina arcdra fagyott mosollyal bAmult ra. Végiil Luc mentette meg a kinos helyzetet. — Ugye
maradsz még?

— Igen, maradok - felelte Dante baratsagosan.

— Karina, talan elfelejtetted, hogy kell illedelmesen viselkedni? Dante még nem mehet haza.
Hiszen még nem is koccintottunk a nagy eseményre!

— Egyetértek — mondta Dante. — Hova is sietnék?

Karina gyilkos pillantast vetett ra. Nyilvanvalo volt, hogy azt szeretné, ha elmenne. Ez rogton
felkeltette Dante érdekl6dését. A lany tigy nézett, mintha maga az ordog jelent volna meg el6tte.
Valosaggal izzott a tekintete — hirtelen visszavaltozott a régi, jol ismert Karinava.

- Te vagy az tigyfél, és az tigyfél kivansaga szent — szolt a 1any dlnok mosollyal.

Kemény pillantasok, kemény ajkak, kemény férfi. Hogyis hihette, hogyképes lesz egyiittmikodni
Dantéval?

A férfi nem tudta, de kozos éjszakdjuk messzemeno kovetkezményekkel jart. Karina tisztaban
volt vele, hogy nem veszitheti el a fejét, mert most az iizlet az elso. Biiszke volt a karrierjére, amit
egyediil épitett fel. Keményen megdolgozott a sikerért, nem engedi, hogy barki is elvegye téle.

— A htgod kicsit szérakozottnak tiinik — jegyezte meg Dante Luc felé fordulva. Ugy beszélt,
mintha Karina mar nem is lenne a szobdban. — Taldn nem tudja eldonteni, képes lesz-e egyiitt
dolgozni velem. Neked mi a véleményed?

— Szerintem megbirkodzik a dologgal — jegyezte meg szdrazon Luc.

Karina diihosen felcsattant:

— Hell6, még mindig itt vagyok. Ha tényleg azt akarjatok, hogy én szervezzem a po6lékupat,
akkor ne nézzetek levegének!



